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TI'anonenxoJI. II.,
douenm Kageopu aneailicokoi ghiiono2ii

Kpusopisvroeo depacasrozo neda2o2iuHo2o yHigepcumemy

TEPYHJIII B YKPATHCEKOMY ITEPERJIAJIL
POMARY . C. OIIJIZKEPAJIBIA « BEJIMKUU I'ETCBD»

AHoOTAaIifA. Y cTaTTi JOCHIPKYOTHCS 1 aHATI3YHOTHCS TIPH-
KJIaJIM BIZITBOPEHHSI TEPYH/IISl Ta TEPYH IIAIbHUX KOHCTPYKIIIH
i iX TpaHcdopmMalliii B ykpaiHChKOMY mepekiiaai pomany @.
Odiypkepanbaa «Benuknit [eTcOiy.

KirouoBi ciioBa: repyHii, KOMIIJIEKCH 3 TEpYHIIEM, Tpa-
MAaTHYHE SIBUILEC, IULSIXH TIEPEKIIay.

IlocTanoBka mpodaeMu. Y KOHTEKCTI 3aralbHIX MATAHb ITe-
PEKITAT03HABCTBA OCOOMIBOI aKTYalnbHOCTI Ta MPAKTHYHOTO iH-
Tepecy HabyBae TpobmeMa TiepekIagy TepyHIis i TepyHIiaTbHAX
KOHCTpyKIii. Lle 3yMOBNEHO THM, MO TepYHNIH € OTHEM 13 Haii-
BKMBAHIMIAX TPAMATHYHAX SBUII AHTMIHCHKOI MOBW. 3 IHIIOTO
00Ky, camMe CKIAHICT 1 KOMIUTEKCHHH XapakTep TepyHIis MpuBa-
0JTrO€ TOCIITHIKIB 1 HAYKOBIIIB IO BHBYCHHS IPOOIEM MepeKiany
TEepPYHIIs Ta KOHCTPYKIIiH 3 HAM.

Tax, BUBUCHHS Pi3HUX aCTEKTIB MEPEKIamy TepyHNIis IiKaBUTh
Oararbox gocmiguuki. Tak, M. biox, T. Kazaxosa, JK. Tomikosa,
K. I'y3eeBa, T. Tpomko, K. Kaganosa, €. [3painesnd [3] Ta immi xam
BI3HAYEHHS TePyHIid, HA3BAM CTAaHM, YacH, B AKHX MOKE BAKWBA-
THCS TePYHIH, Horo (YHKIIH y pedeHHi, OMAcami CIocodn #oro
nepexiany ykpaincekoro MoBoro. B. Illmak [7], B. Kapaban [1; 2],
I. Kopymers [6] Ta iHIT TOCTiIKYBATH BCl MOXUTHBI BapiaHTH TIepe-
KJTaIy TepyHIis Ta TepYHIATBHIX 3BOPOTIB Ta X QYHKIII{ B pedeHHi.

MeToi0 Hamioi CTATTi € TOCTIDKEHHS i aHA3 BiATBOPEHHS
TepPYHMIs Ta TePyHMIANbHAX KOHCTPYKIIN 1 1X TpaHchopMarii B
yKpaiHcekoMy Tepekmani pomany . Oimmkepanpaa «Bemkmit
T'erc6i», Bukonanoro M. ITiHueBCHKHM.

Buxnan ocHoBHOro Matepiany gocaimkenns. Ilix gac me-
peKMamy TePYHMIS Ta TePYHMANBHAX KOHCTPYKIH JiTKO CIOCTe-
piraeThes TOABIiHA IPUPONA TEPYHIiA, TOOTO CILIETIHHS B HHOMY
TIECTIBHIX Ta IMCHHHKOBHX XapaKTEPHCTHK. A Te, IKHM CITI0CO00M
Oyze TepeKIaaTics TepyHIil, 3aTeKUTh Bif #oro (yHKIIT B pe-
YeHHI. | OCKIMBKH B YKpaiHCBKiM MOBI BifiCyTHS MOmiOHA (hopma,
KOMIITEKCHE 3aCTOCYBAHHS JIEKCHKO-CEMAHTIYHIX Ta TPaMATHYHIX
TpaHcopMariil € HeMUHYYHM TIPOLIECOM HA ILTAXY 10 CTBOPEHHS
aJIeKBATHOTO TIEPEKIATY.

V mporteci poOOTH 3 TEKCTOM POMaHY MU TOCIIIVIIH OMIM3BKO
100 mpukmamiB 3acTOCYBAHHSA TEPYHMIS Ta TEPYHIIaNbHUX KOH-
CTPYKIiH, OLTBITY YACTHHY SKMX CKINa€ TePyHMINH y GYHKI 10-
matky. Jls BiITBOPEHHS HOTO YKPAiHCHKOI0 MOBOIO aBTOP MEPEKIIa-
JTy BUKOPUCTAB TaKi CTIOCOOU TepeKay:

1) [ucpinitiBom:

[ am still a little afraid of missing something if I forget that ... —
A i moci mobororOCA nporasumit OCk, AKIIO ...

«No harm in trying» he said. — A dom O He cnpobysamu.

What was the use of doing great things. — Hagimo yunumu mo-
JIBHTH.

2) 0coboBot0 (hopMOI0 Ti€CToBa:

... but I felt that Tom would drift on forever seeking — ... ame
MeHi 31aBarocs, mo ToM H0BIKy Oaykamume TIO CBITY.

That’s what [ get for marrying a brute of a man. — Tax meHi i Tpe-
0a: HaIo 0dpysicy6aaAcs 3 TAKAM 30POBE3HIM OE3TyIITHIM BAIIIOM.

The instant her voice broke off ceasing to compel my attention. -
JHloci ronoc ii cnonykas MeHe ciyxatu i BipuTy ...

... and he was most respectful in his greeting to every one in
the room. — BiH mano011Bo npugimascs 10 KOKHOTO 3 IPHCYTHIX.

3) MiJpsTHUM PEUCHHSM:

[ was almost surprised into murmuring an apology for having
disturbed her by coming in. — A 4, po3ryOuBIIKC, MaJ0 He TI0-
TPOCUB TIPOOAUEHHS 32 Te, 1O 3d6a0us iii CBOEK HECTIONIBAHOK)
noAB010.

[ remember being surprised by his graceful, conservative
foxtrot. — Ilpuramyto, MeHe 30ugysana rpauiiina CTpUMAaHICTh 010
PYXiB.

4) iIMEHHHKOM (3aCTOCOBYIOUH TpaHCc(opMaLlito HoMiHami3awil):

[ was unjustly accused of being a politician. — MeHi Hecripaes-
JIUBO 3aKUJIAIH TIOTAT 00 Dettegoi nonyiapHOCH.

Whenever there was a pause in song she filled it with gasping. .. -
KoxHy may3y B cIiBi BOHa 3al0OBHIOBANa YPUBYACTHM, 3yLICHHM
CXTUNYBAHHAM. ..

About three o’clock the quality of Wilson’s incoherent
muttering changed. — bru3bko TpeThoi roMHU B 1106edinyi Binbco-
Ha MOCh 3MIHIMIOCS.

5) Hi€npHCTIBHAKOM:

This absorbing information about my neighbor was interrupted
by Mrs. McKee’s pointing suddenly at Catherine. — Llto BensMu 1i-
KaBy iH(opMaLiio Ipo MOro cyciza ypsana Micic Makki, sika noxa-
3auwi TianbLeM Ha KeTpiH, pantoMm BUTYKHYIA...

6) BIITY4HBIIA TepyHAiH:

... because it had no consciousness of being so — .... 60 iHIIM
BiH ce0e i He MUCIHB.

Jlnst nepenadi repynnis y ¢yHKuii oOcTaBuHM nepexnagay 3a-
CTOCYBAB TaKi c10COOH:

1) indpiniTrBom:

«Whenever you feel like criticizing any one», he told me, «just
remember that all people in this world haven’t had the advantages
that you’ve had. — «Llopasy, ko T001 pantom 3aX04eThes KOroch
ocyoumuy, — Cka3as BiH, — «3TajyH, 10 HE KOKHOMY Ha LM CBITi
BHIIA/IA [IEPEBATH, SIKI MAEL TH);

2) 0c000BOK hOpPMOKO JTi€CIIOBA:

Instead of being the warm center of world... — Pignuii mrar
30a6a6¢s MEHi TeTep He CTaBHUM OCEPE/IIAM BCECBITY. ..

«You make it ten times worse by crabbing about ity. — x0u Ti
MEHIIIE TIPO Hel yservkana, Mu 0 Ti MEHIIE TIoMivay;

3) nienpucITiBHUKOM:

Tom interrupted her by shifting heavily in his chair. — Ane Tom
nepeduB i, BAIKKO 3¢C08aBUILCH HA CTUIBIII.

Mrs. Wilson rejected the compliment by raising her eyebrow
in disdain. — Micic BinbCoH BiaXuInIa KOMIUTIMEHT, 3HEBAKIHBO
36i6uiL OTHY OpOBY;
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4) mipsTHUM PEYCHHAM:

... the only place in garden where a single man could linger
without looking purposeless and alone. — ... €iHOr0 Micts B cajy
JUISL CAMOTHBOTO TOCTS, SKUI He Xoue guensoamu HEIpUKAsSHIM 1
3aiBHM;

5) IMEHHHKOM (3 TpaHC(opMALi€r HOMiHATI3aLiT).

Aware of loud beating of my own heart 1 pulled the door to
against the increasing rain. — Yyroun xaramants BIacHOTO ceplis,
51 TIOBEPHYBCS 1 IINbHILIE IPHYMHKMB BXiHI ABEpI: AOLI 3HOBY IO-
CHITHBCS;

6) BUTYUUBLLH TePyHIII:

«l hate that word hulking», objected Tom crossly, «even in
kiddingy. — 51 TepuiTi He MOXY IIBOTO CIIOBA, — CEPIUTO MepeOuB ii
Tom. — Haitb Komu MeHi KayTb Horo acapmona.

Instead of taking the short cut along the Sound we went down
to road. — Mu minwm He HARKOPOTIIMM IIIXOM, IOHA] TPOTOKOIO,
a 110 1wocce.

3Hauny 4acTKy BUOIPKH CKJIafae TepyHAil y QyHKUil yacTHHI
CKIaHOTo mpucyxka. [ fioro mepeknajy aBTop 3acTOCYBaB:

1) ocoboBy (opmy mieciosa:

«’'m absolutely in training». — [lepen rpoto s xe n'1o.

Everybody kept saying to me... — I Bci MeHi kazau...

... he kept saying ... — ... 3a36ug BiH ...

2) IMEHHHUK:

All I kept thinking about, over and over, was... — A B ronosi
OJIHA Oy MKA:

It’s stopped raining. — Jow yuiyx.

3) iHiHiTHB:

«What I say is, why go on /iving with them if they can’t stand
them? — Hy a 1 kaxy: HaIo acumu 3 THM, KOTO HEHABH/IMIL?

... her brother began throwing mean looks in my direction - ...
il Opat moyaB IMBUTHCA Ha MEHE BOBKOM.

Then he began asking people casually if they knew her. — Toxi
BIH 104aB Hi0M MUMOXiIb 32adyeamu il iM’sl B pO3MOBax:

4) mizpsiHe peveHHs:

Almost the last thing I remember was standing with Daisy and
watching the moving-picture director and his Star. — [Tam’sraro,
BIKE MiJl KiHewb Bedopa Mu 3 Jleii3i cmosiu, cnocmepieaiouu KiHo-
pexmucepa Ta Horo 3ipky.

Jlns mepexnay repyunis y QyHkuil o3HadeHHS Oy 3acTOCO-
BAHO TaKi CrIoco0H Ta TpaHchopmarii:

1) iMeHHHUK:

Reserving judgments is a matter of infinite hope. — Cmpuma-
Hicmb Y CYIKEHHSX BCENIse HEBHUEPIHY HALIIO.

An elderly man in yachting costume attracted me. — YBary mMoro
TpUBEpHY/a Bemuka (oTorpadis NITHHOTO HOMOBIKA B KOCTIOMI
AXMCMeHA, O BUCINA HAl TUCBMOBHM CTOIIOM.

The effort of answering broke the rhythm of his rocking. — Bu-
TPATHBIIH Ha 6i0n06I0b HeabusKe 3yCHILIA, BilbCOH Ha XBHIMHY
TIEPECTAB P0320Li0Y8AMUCY 1 3aTHX;

2) ininiTuB:

And [ had the high intention of reading many other books
besides. — S MaB Takox OnaropoxHuil Hamip npoyumamu Garato
IHIINX KHIKOK.

He slowed down, but still without any intention of stopping
until... — BiH cTUIMB MBHAKICTh, HE 30MPAIOYNCH, OJHAK, 3)Nli-
HAMUCA. ..

She must have broken her rule against drinking that night. -
[1eBHo, TOro Beyopa BOHA 3pajuia CBOE PABIIIO He Numu;

3) migpsHE peYEHHS:
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[’ve put it down here with the idea of exploding those first wild
rumors about his antecedents. — Ae 5 3amuCyt0 HOTo PO3MOBI/B TYT,
1100 cnpocmysamu BCi Ti OE3TITy3/1 BUTAIKH PO HOT0 TIOXO/KEHHSL,

... when [ had reached the point of believing everything and

nothing about him — ... 00cTaBHHU 3aruTyTaNMKCS HACTLTBKH, IO
BIKE Ml OM 70gipumu BcboMy 200 Hi4OMY 3 TOTO, IO MPO HBOTO
PO3IIOBIAK0TH;

4) nienpuKMETHHK:

But [ knew I had discovered a man of fine breeding after I talked
with him an hour. — Bipure, sxych roauty 3 HuM nodanaxas — i 3po-
3yMiB, 1110 TIEpe/li MHOK TIPEKPACHO GUXOBAHA THOIHHA;

5) ocoboBa (hopma JiecioBa;

The word «sensuous» had the effect of further disquieting Tom.
— CnoBo «xtuBe» e Oinbiie posmpugodxciuno Toma.

They had difficulty in [ocating the sister, Catherine. — Cectpy
Miptn — Ketpin, posuyxaiu ue 3pasy.

He announced that he had a way of finding out. — Biu 3as8us,
1O 3HAE..;

6) BIITYUEHHS TePyHIIS:

He smiled — and suddenly there seemed to be a pleasant
significance in having been among the last to go. — Bin yeMixHyBc,
1 MEHI panToM 31alocs, 1O BiH pajiie 3 TOTo, MO s Iy Bil HHOTO
OJIHUM 3 OCTaHHIX, IO BiH XOTiB LIOTO.

Y mpoueci poboTH Hajx TBOPOM Hamu Oymo BUITYYEHO JHIIE
JIeKiNbKa PUKIaiB repynnis y Gynkuii miamera. [ng nepexnamy
aBTOP CKOPHCTABCSL:

1) iMeHHIKOM (TOPSII 13 3aCTOCYBAHHSAM HOMIHATTI3AIIIT);

... my rushing anxiously up the front steps was the first thing
that alarmed any one — ... HepBOBa KganIUBiCMb MOET X0 CTaNA
JUIS CITYT TIEPIIAM CHTHATIOM TPUBOTH.

2) IndinituBom:

No wasting time No more smoking or chewing. — He MapHyBatu
vacy. Kuuytu xypumu it ocysamu TyMKy;

3) 0co00BOI0 (hopMOKO Ti€CTIOBA:

Daisy’s sitting in there all alone. — ITitumm # sanuwuau i canmy.

Sk M BXKe 3a3Hauany, B yKpaiHCHKii MOBI BifCyTHS (opma
TepYHIis, Ha BIIMIHY Bill aHIIIACBKOL, 7Ie BOHA € OJIHIEK) 3 HAIiMo-
nmpeninmx. JocmimBimg i 3po0uBIIN aHami3 GOpM TepyHis Ta
repyHzianbHuX KoHCTpyKLil y pomani ©.C. itmmkepanbaa «Be-
mkui [ercOi», Mu AT BUCHOBKY, IO TEPYH/IIH MOsKe nepeKa-
JaTCA: IHQIHITHBOM, IMEHHUKOM, Ji€NPHCTIBHUKOM, PeIUKATHB-
HOIO (hopMoOto JlieciioBa (MpUCyaKoM) mimpsHoro pedenns. [licis
miecniB need, deserve, require, want i npukmerHuKa worth (while)
aKTHBHA (hOpMa repyHIist MOKE BKMBATHCS 3 IACHBHUM 3HAYCHHSM.

Cepen BrmydeHnX MPUKIA/IB HAHOLIBITY YacTKy BHOIpKH cTa-
HOBIIATH PEYCHHS 3 TEPYHIIEM, SIKI MEPEKIATAI0ThCS YKPATHCHKOI
MOBO IH(IHITHBOM, IMCHHUKOM Ta JI€NPUCITIBHUKOM. PeueHHs,
SIKI TIEpeKNazialoThes PEIUKATHBHOIO (JOPMOIO Ji€CIIOBA, TAKOK
MAIOTh MicIie.

[H(iHITHBOM HEpeKTafaeThes TEPYHIH, SKWil BKUTO 3 MpH-
iiMennukamu on, before, in, into, about, at, a Takox miC/s Ai€CTiB
mind, start, finish ta in.

IMeHHNKOM TiepeKIafaeThes TepyHaii 3 mpuiMeHHnKaMn for,
before, of Ta iH., a TakoX repyHill, AKUi Y pedeHH] BUCTyTa€ Mps-
MHM JIOTATKOM.

JlienpucTiBHUKOM — TepyHIiH, IO BKUBAETHCS 3 MPHAMEHHH-
Kkamu in, by, without, after, a Takox peyeHHs, B SIKUX TepyH/IiH BH-
cTymae B poii o0cTaBuHu (cnoco0y Aii, yacy i T. 1.). Jlocuts yacto
TepyH[iil YKpaiHCbKOI0O MOBOIO MEPEKNANAEThCs MPEIHKATHBHOWO
opmoI0 Hi€cnoBa MmiAPSHOTO PEYCHHSL.
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l'anonenxo JI. II. I'epynauii B yKpamHckoM BapuaH-
Te mnepeBoaa pomana ®. C. dumpkepanbaa «Beaukuii
I'ercon»

AHHoTauusi. B crarbe wuccnenyroTcs M aHaIM3HPYIOT-
Csl IPUMEpBl IPUMEHEHHs TePYHANS U I'epYHIUAIbHBIX KOH-
CTPYKIMI, U UX TpaHC(HOPMALUl B YKPAMHCKOM BapHaHTE Iie-
peBoza pomana @. Ouiypkepanpaa «Benuknuii [ercomy.

KitioueBble cjioBa: repyHIuid, repyH/agbHbIe KOHCTPYK-
UM, TPAMMAaTUYECKOE SIBJICHUE, BApUAHTHI IEPEBO/A.

Haponenko L. The Gerund in Ukrainian translation of
«The Great Gatsby» by F. Scott Fitzgerald

Summary. The article investigates and analyzes the exam-
ples of use of gerund and gerundial complexes and ways of
their transformations in Ukrainian translation of «The Great
Gatsby» by F. Fitsdzherald.

Key words: the Gerund, Gerundial Complexes, grammar
phenomenon, ways of translation.
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